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Tiirke Genel bilgiler

. GENEL BILGILER

Segiminizi bir Victorinox Swiss Army saatinden yana kullandi§iniz igin sizi kutlariz. Saatinizi en
verimli sekilde kullanmak igin bu kulanim kilavuzunda sunulan tavsiyeleri dikkatle izlemenizi
dneririz (Tim kulanim kilavuzlari internet sitemizde de meveuttur:

www.victorinox.com — Musteri Hizmetleri — Kulanim Kilavuzlari).

Saatiniz ya vidali bir kurma digmesi ya da basit bir kurma diigmesine sahiptir. Hangisi
oldugunu anlamak igin kurma digmesini hafifce cekin. Bu ise yariyorsa saatiniz basit bir kurma
diigmesine sahiptir, yaramiyorsa kurma digmesini kasadan tamamen ayrilacak sekilde
kurtarmak icin diigmeyi hafifce zorlayarak gevirip gikarin.

Kullandiktan sonra, saatinizin sugegirmezligini korumak igin kurma diigmesini
sonuna kadar ittirin ya da geri vidalayin.

Quartz saatler pille caligir. Pil bittiginde, vakit gecirmeksizin saatinizin su gegirmezligini de
kontrol edecek olan yetkili bir Victorinox Swiss Army Servis Merkezinde yenisiyle degistirmeniz
onerilir. Pil garanti kapsaminda degildir.

QUARTZ SAATLERIN PILLERININ ATILMASI VE YAPILMAS| GEREKENLER*

Bu simge elinizdeki Uriinin evsel atiklarla beraber atiimamasi gerektigi anlamina
gelmektedir. Bu Girlin onaylanmis bir toplama noktasina birakilmalidir. Bunu
uygulayarak cevre ve insan sagliginin korunmasina katkida bulunmus
olursunuz. Malzemelerin geri donistiriilmesi dogal kaynaklarin muhafaza
edilmesine yardimei olacaktrr.

*Avrupa Toplulugu tiyesi tilkeler ile benzer mevzuata sahip (lkelerde gegerlidir.

Ozel tavsiyeler / Kulanim talimatiar: Tiirkge U

(+)

OZEL TAVSIYELER

Mekanizmanin zarar gérmemesi igin, TARIH AYARI iglemini tarih mekanizmasinin
|§Ied|g| 21:00 ile 03:00 saatleri arasinda yapmaymn. Ogle ile gece yarisini
karistirmamaya dikkat edin.

Saatiniz suyun igindeyken ya da islakken butonlarla ya da kurma diigmesiyle
oynamayin ve her kullanimdan sonra butonlarin ve kurma diigmesinin geri
itildiginden veya asagiya dogru gevrildiginden emin olun.

Saatinizin su gegirmezIigini her 18 ayda bir ya da saatinizin kasasinin yetkili bir Victorinox
Swiss Army Merkezi'nde agilmasindan hemen sonra kontrol ettirmenizi dneririz.

Il. KULANIM TALIMATLARI
ZAMAN AYARI

Quartz ve kendinden kurmal saatler

1.
2.

3.

Kurma diigmesini konum 3'e gekin.

Istenen saate getirin. Tarihin 6gle 12:00'de degil,
gece yarisi 12:00'de ilerledigini unutmayin.
Kurma digmesini konum 1'e geri itin.

(Vidal  kurma digmesi olan bir modele
sahipseniz, geri vidalamay unutmayin.)
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Kulanim talimatlari

Elle kurulan saatler

1. Kurma diigmesini birkag kez cevirerek
gerekiyorsa mekanizmay kurun (konum 1).

2. Kurma diigmesini konum 2'ye gekin.

3. Istenen saate getirin. Tarihin dgle 12:00'de degil,
gece yarisi 12:00'de ilerledigini unutmayin.

4. Kurma diigmesini konum 1'e geri itin. (Vidall
kurma diigmesi olan bir modele sahipseniz, geri
vidalamay! unutmayin.)

TARIH AYARI

Bazi 6zel mekanik saatlerde tarihin ayarlanmasi
- Dive Master Mechanical, ref. 241353 / 241354 | 241355 | 241356 | 241425.

Victorinox Swiss Army saatinizin referansini belirlemek icin, liitfen saatinizin kasasinin arkasina
basilmis olan numaraya bakin.

1. Kurma diigmesini birkac kez gevirerek gerekiyorsa mekanizmay! kurun (konum 1).

2. Kurma diigmesini konum 3'e gekin. Kurma diigmesini gece yarisina gelene p—
dek saat yoniiniin tersine cevirerek kollari ilerletin, takvim tarihi é
degisecektir. Dogru saati ayarlayin. y

3. Kurma diigmesini konum 2'ye ayarlayin. }

. Saat yoniiniin tersine gevirerek istenen saate getirin.

5. Kurma diigmesini konum 1'e geri itin.

~

Kulanim talimatlar Tirkge

Tiim diger saatlerde tarihin ayarlanmasi
(Alarma ve ¢ift saat 6zelligine sahip saatlerde, litfen Bolim I1l'teki ilgili kisimlara bakiniz):

1. Kurma digmesini konum 3'e gekin. Kollari ilerletmek igin gece yarisina 2l
erisene dek (takvim atlama evresi gece yarisi 12:00'de veya 22:30 ila gece i
yarisi 12:00 arasinda oldugundan) kurma diigmesini saat yoniiniin tersine } o
gevirin ve sonra dogru saati ayarlayin.

2. Kurma diigmesini konum 2'ye ayarlayin. il
. Saat yoniinde cevirerek istenen saate getirin.
4. Saat yoninln tersine gevirerek istenen gline getirin (saatinizde bu }

fonksiyon varsa).
5. Kurma diigmesini konum 1’ geri itin.

w

ELLE VEYA OTOMATIK KURMA

Kurma diigmesi konum 1'de (vidasiz)

Elle kurma: Saatinizin sorunsuz calismas igin tim basit mekanik saatleri her giin belli bir
saatte kurmaniz gerekir. Tek yapmaniz gereken hafif bir direng hissedene kadar kurma
diigmesini ileri ve geri gevirmektir. (Mekanizmaya zarar vermemek igin, cok fazla kurmayn).

Otomatik kurma: Mekanik kendinden kurmali saatler bileginizdeyken kendi kendilerini
otomatik olarak kurarlar. Saatiniz durursa veya yeteri kadar takilmazsa, kurma digmesi birkag
kez cevrilerek mekanizmanin elle kurulmasi gerekir.

-

L
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Tiirkge

Diger iglevler: 2. zaman dilimi / Ikinci zaman

Ill. DIGER ISLEVLER

2. ZAMAN DiLimi

Saatin ortada 4 kolu vardir (saat, dakika, saniye ve
2.zaman dilimi). 2.zaman dilimi kadranin dig
Olceginde gosterilir (24 saat):

1. Kurma diigmesini konum 2'ye cekin.

2. 2.zaman dilimini ayarlamak igin saat yoniinin
tersine gevirin.

3. Istenen saat ayarlandiktan sonra kurma
diigmesini konum 1’e geri itin.

IKINCi ZAMAN

Saatin 4:00'te bulunan ikinci bir kurma digmesi (C)
vardir. 2.zaman dilimi ikinci alt kadranda gésterilir.

1. Kiglk kurma diigmesini konum 2'ye cekin.

2. 2. saat dilimini ayarlamak iin saat yoniinde veya
saat yoniniin tersine gevirin.

3. istenen saat ayarlandiktan sonra kurma
dligmesini konum 1’e geri itin.

Diger iglevler: lkinci zaman / Alarm Tiirkge

Tarihin ayarlanmasi (ikinci zaman iglevine sahip saatler igin)

erisene dek (takvim atlama evresi gece yarisi 12:00'de oldugundan) kurma
diigmesini saat yoniinde cevirin ve sonra dogru saati ayarlayin.

2. Kurma diigmesini konum 2'ye ayarlayin.

. Saat yoniinde gevirerek istenen saate getirin.

4. Kurma diigmesini konum 1’ geri itin.

1. Kurma digmesini konum 3'e gekin. Kollari ilerletmek igin gece yarisina ‘é&-

w

ALARM

Alarm, ayarlandi§i zamana gore 12 saatlik bir zaman periyodunda ¢almak tizere ayarlanabilir.
Alarm kollarini sayilarin arasindaki alt boliimler tizerine ayarlamak, 15 dakikalik araliklarla
dogru ayarlama saglar.

Alarm saatinin ayarlanmasi:
1. Kurma digmesini konum 2'ye gekin. oty ="
2. Alarmi ayarlamak igin kurma digmesini saat . !
y6ninde gevirin. ;
3. Istenen alarm saati ayarlandiktan sonra kurma Ji
digmesini konum 1'e geri itin.

Alarmi agma:

Alarm butonunu (A) konum 2'ye cekin. Alarmin
etkinlesmesi bir bip sesiyle onaylanir.

L +)
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Diger islevler: Alarm / Gorsel geri sayim

Alarmi kapatma
Alarm butonunu (A) konum 1'e geri itin. Alarm kapanir.

Tarihin ayarlanmasi (alarm iglevine sahip saatler igin)

1. Kurma digmesini konum 3'e gekin. Kollari ilerletmek igin
gece yarisina erisene dek (takvim atlama evresi gece
yarisi 12:00'de oldugundan) kurma digmesini saat
yoniinde cevirin.

2. Kurma diigmesini konum 2'ye ayarlayin. Saat yoniiniin
tersine istenen tarihe cevirin ve sonra dogru saati
ayarlayin.

3. Kurma diigmesini konum 1'e geri itin.

GORSEL GERI SAYIM

Gorsel geri sayim islevine sahip olup olmadigdinizi belirlemek
icin, saatin kadranina bakin. igeride bir bezel géreceksiniz.
Sayilari saat yontinde 60'tan geriye dogru azalan bir iiggeni
varsa, gorsel geri sayim islevine sahipsiniz demekdir.

Geri sayim ayari kurma diigmesini (A) gevirirken, i¢ bezeldeki
dakikalari dakika kolu ile geri sayilacak sekilde hizalayin (6r;
20 dakika).

Dakika kolu Uiggene eristiginde (0 dakika), 20 dakika geri
sayllmig olacaktrr.

Not: geri sayim 6zelligi 1 ila 60 dakika arasindaki bir siire
boyunca galigir.

Diger islevler: GMT zaman gdstergesi

GMT ZAMAN GOSTERGESI

Déner kurma diigmesini (A) kullanarak, bulundugunuz saat dilimini segmek icin i¢ bezeli gevirin
ve saat 12:00'deki “City” isareti ile hizalayin.

Not: GMT zamani 24 saatlik askeri saat dlgegi Uzerindedir.

GMT zamanini ayarlamak igin (6zel oklu kol)

1. Kurma kolu C'yi konum 2'ye ¢ekin ve GMT ok
kolunu yerel saatinize ayarlamak icin saat
yéniinde gevirin. (Ornek: 19:00 askeri saat ile
saat 19'dur.)

2. Kurma diigmesi C'yi konum 1’e geri itin.

Diger sehirlerdeki GMT zamanini okumak igin

Bezel lizerindeki herhangi bir sehri segin ve saat 12:00'deki “City” isareti ile hizalanana kadar
kurma diigmesi A'yi gevirin. GMT kolu (6zel ok) bu bolgedeki saati gdsterecektir.

Tiirkge @
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Tiirke Diger islevler: Night Vision

AYDINLATMA ISLEVLERI VEPIL
(SADECE NIGHT VISION MODELLERI iGiN)

Liitfen aydinlatma iglevleri daha fazla

kullanildikga pil Omriiniin 6nemli olgiide
azaldigini unutmayin.

LED i1 Islevleri

Kurma Kolu

Aydinlatma slevleri igin itme Kolu — 1§

Konum Belirteci islevi

1. Kadran Aydinlatma Modu
Saat 8 konumundaki itme koluna bir kere kisa siireli basildiginda, agik mavi LED i§1d1 yanar.

Not: Kadran Aydinlatma Modu etkin oldugunda, dider aydinlatma islevlerinin (2-3-4)
gerceklestirilemeyeceginin litfen unutmayin.

2. Uzatilmig Aydinlatma Modu

itme koluna iki kere kisa siireli basildiginda, saat 12 konumundaki bilezige yerlesik LED yanar.
Isik yaklasik 2 dakika sonra séner ancak itme koluna bir kere basarak da 15131 kapatabilirsiniz.

Diger islevler: Night Vision Tiirkge

3. Sinyal Modu

itme koluna ig kere kisa siireli basildijinda, beyaz LED 15131 2 dakika boyunca yanip séner
(150 pals/dak). 2 dakika dolmadan bu islevi kapatmak iin itme koluna bir kere basin.

4. Yogun Sinyal Modu

itme kolu 5 saniye boyunca basili tutuldugunda, LED 1511 yogunlagtirilmis bir sekilde devamli
surette yanip séner. Yogun sinyal modu, normal Sinyal Modu'na kiyasla daha parlak sekilde
yanip séner (60 pals/dk). Bu islevi kapatmak icin itme kolunu 5 saniye boyunca basili tutun.

5. Konum Tespit Modu

Kirmizi LED konum belirteci saat 6 isaretinde yer alir ve 10 saniyede bir yanip soner. Bu
sayede saatinizi kolaylikla bulabilirsiniz. Itme koluna bes kere basildiginda, kirmizi LED igiginin
yanip sénmesi kesilir.

6. Pil Omrii Sonu Modu (EOL)

Saat 6 isaretinde yer alan kirmizi LED konum belirteci her 10 saniyede bir 3 kere yanip sénerek
aydinlatma pillerinin degistirimesi gerektiini gdsterir. Konum Tespit Modunun (nokta 5) devre
disi birakilmasinin Pil Omr{i Sonu Modu tizerinde herhangi bir etkisi yoktur.

7. Pil Tiiketimi

Night Vision saatinizde, LED'in calistiriimas! igin kullanilan itme koluna kazara basildiginda
(6megin bavul iginde veya ceket cebindeyken vs) pilin tiketilmesini dnleyen dahili bir 6zellik
bulunmaktadir. itme kolu 30 saniye boyunca siirekli olarak basili tutuldugunda aydinlatma
dzelligi otomatik olarak kapanir.

L +)
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Night Vision saatinizin aydinlatma moduli ayri bir glic kaynagindan (1 pil hiicresi - 3 volt Lityum
piller) glic alarak caligir.

Saat Mekanizmasi

Saat mekanizmasl, 1,55 voltiuk bir gimis oksit saat piliyle galigir. Pil azaldiginda, saniye ibresi
dért saniyelik ziplamalarla ilerler. Omriinin sonuna gelen piller derhal degistirilmelidir.
Orijinal pillerin kullanilmasi tavsiye edilmektedir. Pil degistirme islevi, ayni zamanda contalarin
durumunu da kontrol etmesi gereken nitelikli bir teknisyen tarafindan gergeklestirilmelidir. Pil
garanti kapsaminda degildir.

Aydinlatma modulintin veya saat pilinin degistiriimesi gerektiginde litfen yetkili bir Victorinox
Swiss Army Servis Merkezine gidin.

Diger islevler: Doner bezel

DONER BEZEL ILERI SAYIM ISLEVi

Bir dlgek 5'ten 60'a gittiginde (saat yoniinde artis),
bezeli 60 dakikaya kadar saymak igin bir sayag
olarak kullanabiliriz.

Déner bezel dalgiglarin dalis siiresini ve diger gegen
sireleri 6lgmelerine olanak saglar. Saati dlgmek igin,
dlgek Uzerindeki tiggeni (0'dan 60'a) saatin dakika
koluna hizalamak amaciyla bezeli gevirin. Bu kolun
bezele gére konumu, bezel ayarlandigindan beri
gegen sireyi gdsterecektir.

DONER BEZEL GERI SAYIM ISLEVi

Bir dlgek 55'ten 0'a gittiginde (saat yoninin tersine
artis), bezeli geri sayim kronometresi olarak
kullanabiliriz.

Sayilacak olan dakika sayisini saatin dakika koluna
hizalamak amaciyla bezeli gevirin. Bu kolun bezele
gore konumu, geri sayimda kag dakika kaldigini
gbsterecekdir.

Not: geri sayim 6zelligi 1 ila 60 dakika arasindaki bir
siire boyunca caligr.
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Tiirke Diger islevler: Su gegirmezlik

SU GEGIRMEZLIK
SINIFLANDIRMA: Saatler su gecirmezlik derecelerine gore siniflandirilirlar, bu da asag yukar
suna denk gelir (1 metre = 3,28 feet).

Tiim Victorinox Swiss Army saatleri 30 metreden 500 metreye kadar su gegirmezlige sahiptir.
Victorinox Swiss Army saatinizin arkasindaki detaylara bakin ve asagidaki bilgileri dikkatlice
okuyun:

30 metreye kadar su gegirmez (100 feet, 3 ATM). Yagmura veya su sigramasina ve
yanlislikla suya batmaya kargl su gegirmezdir ancak dus yaparken, yiizerken veya
dalarken takilmamalidir.

@) 50 metreye kadar su gegirmez (165 feet, 5 ATM). Dus almaya veya sig suda ylizmeye

=

=" uygundur.
&= 100 metreye kadar su gegirmez (330 feet/10 ATM). Yiizmek ve snorkelle dalmak igin
S uygundur.

(5) 500 metreye kadar su gegirmez (1650 feet/50 ATM). Ciddi anlamda derin suda
~ dalmak igin uygundur.

Saatinizin sugecirmezligi, ek yerlerinin eskimesine, kurma digmesi ya da butonlarin
ugrayacadi sarsintilara, iklim veya sicakliktaki dalgalanmalara bagli olarak sinirsiz garanti
kapsaminda sunulamamaktadir. Dolayisiyla saatinizin sugegirmezligini her 18 ayda bir ya
da saatinizin kasasinin yetkili bir Victorinox Swiss Army Merkezi'nde agilmasindan
hemen sonra kontrol ettirmenizi 6neririz.

Uluslararas| Garanti Tirkge

METRE/BAR UYUMU
Metre ve bar ayni sey degildir: Suda hava basinciyla su basinci birbirine eklenir; 10 metre

derinlik hem 1 bar su basincina hem de deniz seviyesinin tizerinde 1 bar atmosfer basincina,
yani 2 bara karsilik gelir.

IV. ULUSLARARAS| GARANTI

UG YILLIK SINIRLI GARANTI
Uluslararasi garanti ABD veya Kanada'da ikamet etmeyen tiim tiiketiciler icin gegerlidir.

& ABD veya Kanada’da yasayan tiiketiciler, liitfen www.victorinox.com adresindeki
websitemizdeki Kuzey Amerika Garantisine bakiniz.

Victorinox Swiss Army Watch SA hatali malzemelere ve (retime kars satin alma tarihinden
itibaren ti¢ yillik garanti (Garanti Siiresi) sunar. Bdyle bir kusur durumunda, tek ve 6zel telafi
yolu olarak, saatiniz onarmay! veya aynisi veya benzeri bir saatle degistirmeyi taahhit
ediyoruz. Uretici firma garantisi ve uygunluk garantisi de dahil, tim kastedilen garantiler
Garanti Stresi ile sinirlidir.

Uluslararas! garanti sadece onayli bir Victorinox Swiss Army saticisi tarafindan garanti
sertifikasi dogru sekilde dolduruldugu, tarih atildi§i ve miihirlendigi takdirde gegerlidir.

Garanti sart ve kosullarimizi karsilayan tiim saatler,pil degisiklikleri de dahil olmak iizere, bir
Victorinox Swiss Army yetkili servis merkezi tarafindan tamir edilmelidir. Onayli bir servis
merkezinin Uyesi haricindeki biri tarafindan agilirsa garanti sifirlanir ve gegersiz hale gelir.

Degistirme garantisi satin alma tarihinden baslayarak (3) yil sonunda sona erer.

L +)
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Tiirkge Uluslararas| Garanti

Garanti kapsamina girmeyenler:
- Pilin 8mrd.
- Camda (gizikler), bezelde, kasada veya agikga belirtiimemis olan bagka bir pargada hasar.
- Normal olmayan veya yanlig kullanimin (kulanim talimatlarina uymama) neden oldugu veya
dikkatsizlik, ihmal veya kazalar (carpmalar/darbeler) sonucunda dolayli olarak meydana
gelen hasar.
Bu garanti bazi belirli yasal haklari da beraberinde getirir. Bu garanti tektir ve diger tim yazil,
s6zlii veya ima edilen kalite ve performans garantilerinin yerine geger. Buna bagli olarak, bir
satici tarafindan verilen kastedilen garanti veya belli bir kulanim igin verilen bir kastedilen
uygunluk garantisi de gegersiz olur. Ulkenizdeki yasalar size bazi ilave haklar verebilir.
Victorinox Swiss Army Watch SA ve ortaklari bir s6zlesme, zararli bir eylem, ihmal, risk ve
diger durumlardan 6tiri herhangi bir istisnai, dolayl, ikincil veya sonugta olugan zarardan
dolay! size veya Uglincl taraflara karsi sorumlu tutulamaz. Bazi ilkeler garanti uzunlugunda
istisnalari veya sinirlamalari veya ikincil veya dolayli hasarlarla ilgili istisnalar veya
sinirlamalari kabul etmemektedir. Bdyle bir durumda yukaridaki istisnalar ve sinilamalar
gegerli olmayacaktir.

TAMIRLERLE ILGILi TALIMATLAR

Onayli Victorinox Swiss Army servis merkeziniz saatinizi yukaridaki sart ve kosullara uygun
olarak tamir edebilir. Victorinox Swiss Army distribiitérinliz gereken satis sonrasi hizmeti size
verecektir. Bolge distribiitorinizle ilgili bilgi almak igin :

cs@victorinoxswissarmy.com adresine e-posta gnderebilir,

www.victorinox.com adresindeki web sitemize danisabilir,

veya +41 32 344 99 33 numarali telefondan Victorinox Swiss Army Watch SA ofisini
arayabilirsiniz.

Uluslararas| Garanti Tirkge

UYARI

Saatinizin sugegcirmezli§i, ek yerlerinin eskimesine, kurma digmesi ya da butonlarin
ugrayacag sarsintilara, iklim veya sicakliktaki dalgalanmalara bagli olarak sinirsiz garanti
kapsaminda sunulamamaktadir. Dolayisiyla saatinizin su gegirmezligini her 18 ayda bir ya
da saatinizin mahfazasinin onayl bir Victorinox Swiss Army servis merkezinde
agllmasindan hemen sonra kontrol ettirmenizi dneririz.

Saatiniz suyun igindeyken kesinlikle butonlarla ya da kurma diigmesiyle
oynamayin ve her kullanimdan sonra butonlarin ve kurma diigmesinin geri itildiginden
veya asagiya dogru cevrildiginden emin olun.

L +)
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VICTORINOX

SWISS ARMY

VICTORINOX SWISS ARMY WATCH SA
Chemin des Grillons 4 - P.0. Box - 2504 Biel-Bienne - Switzerland
www.victorinox.com
V.03035.2
(Eastern Europe)

i‘i . This manual is completely made from residues of sugar cane instead of wood.





